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The materials listed below are housed in the Special Collections Department at CU-Boulder. 
Special Collections has limited hours of operation. Please call 303.492.6144 to confirm prior to 

visiting or email spc@colorado.edu. 
 
 

Bibles in Special Collections 
Compiled by Elizabeth Newsom, November 2008 

 
The following is a list of the Bibles and Books of the Bible held in the Special Collections 
Department of Norlin Library.  The list is substantially complete, but not definitive.  

Individual bible leaves are not included, but can be found in the Guide to the Medieval 
Manuscripts.   Commentaries, selections, picture books (except Biblia Pauperum and other 
picture bibles) and stories from the Bible are not included. 

Books are organized alphabetically by language, and chronologically within language.  
Facsimiles are under the date of the original piece.   Dual-language books are entered under 
both languages.  The contents of our Polyglot Bible are listed together at the end of this 
bibliography. 

 

Picture Bible. Anglo-Norman. 14th c. Facsimile of the Holkham Bible Picture Book. London : 
British Library, 2007.  ND3355 H6 2007 

Hexateuch. Anglo-Saxon. Facsimile of Cotton Claudius B. IV.  Copenhagen: Rosenkilde og 
Bagger, 1974. OS1 Z115E E37 v.18  

Gospels. Anglo-Saxon. 1684. Quatuor D. N. Jesu Christi Evangeliorum versiones perantiquae 
duae: Gothica scil. & Anglo-Saconica. Anglo-Saxon Translation from Thomas Marshall, 1571. 
Amsterdam: Janssonio-Waesbergios. BS105 1684 

Gospels. Anglo-Saxon. 1684. Quatuor D. N. Jesu Christi Evangeliorum versiones perantiquae 
duae: Gothica scil. & Anglo-Saconica. Anglo-Saxon Translation from Thomas Marshall, 1571. 
Amsterdam: Janssonio-Waesbergios. 96-10-7 
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Proverbs. Coptic. 3rd or 4th c. Facsimile of codex ms. or. oct. 987 of the German State Library of 
Berlin.   BS1464 C3 1963 

New Testament. Czech. 1475. Facsimile of the copy in the National Library in Vienna, 
supplemented by the copy in the Prague Public and University Library. OS1 Z241 B5 

Bible. Dutch. 1654. Amsterdam: [s.n.] OS2 96-5-2 

Bible. Dutch. 1661.  States-General version.  Amsterdam: P. van Ravestein.  OS 2 BS224 1661  

Psalms. Dutch. 1711. Utrecht: Willem van Poolsum en Jacob van Poolsum. 94-3-59 

New Testament. Dutch. 1758. Dordrecht: [s.n.] 95-5-608 

Psalms and New Testament. Dutch. 1808.  A volume of the New Testament, the Psalms with 
music, and religious commentary.  Haarlem: Johannes Enschede en Zoonen. 95-5-13 

Bible. Dutch. 1870. Amsterdam: J. Brandt en Zoon. 96-7-14 

Bible.  Dutch.  1870.  Amsterdam: Bij de Nederlandische Bijbel-Companie.  94-7-14 

Bible.  English.  [1880?] The English Version of the Polyglot Bible.  London: Samuel Bagster and 
Sons. GM 381 

Bible. English. [n.d.]  Revised Version. Philadelphia: Miller and Burlock. 94-3-57 

New Testament. English. 1388.  Wycliffe translation, Purvey revision. Portland, Oregon, 1986. 
BS135 4 1986 

Psalms. English. 1535. Facsimile of the Coverdale Psalter. Chicago: Caxton Club, 1935. OS1 
BS1422 1535c 

Judges. English. 1551. Matthew’s Bible. London: Nicholas Hall. 98-6-1 Map Case 1 

Psalms. English. 1571. Calvin. [London: T. East and H. Middleton.] BS1429 C3 1571 

Bible. English. 1599.  Geneva Bible. London: Printed by the Deputies of Christopher Barker.  94-
3-54 

Bible. English. 1611.  King James Version.  OS1 BS185 1611 C56 

Psalms. English. 1612. Book of psalmes. London: Imprinted for the Companie of Stationers. 
Creamer 939 

Bible. English. 1613. King James Version. BS185 1613 L62 
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Bible. English. 1616. “Barker’s Bible.”  The Geneva Bible and the Book of Common Prayer. 
London: Robert Barker. T-95-258 

Bible. English. 1616.  King James Version. London: Printed by Robert Barker.   . Two volumes, 
incomplete.  Volume 1: Genesis-Job. Volume 2: Psalms-Malachi.  94-3-55 

Bible. English. 1616.  King James Version.  An exact reprint page for page of the Authorized 
version published in the year MDCXI.  Oxford: Printed at the University Press, by S. 
Collingwood: 1833.  BS185 1611 O835 

Psalms. English. 1634. London: Robert Barker. Bound with Book of Common Prayer. 
London:Robert Barker and the assigns of John Bill,s 1639. Creamer 927 

Bible. English. 1637.  King James Version.  Cambridge: Printed by Thomas Buck, and Roger 
Daniel, Printers to the Universities of Cambridge.  BS185 1637 

Psalms. English. 1640. Bay Psalm Book facsimile. BS1440 B4 1640c 

Bible. English. 1640. Geneva Bible.  Amsterdam: Printed by T. Stafford.  OS1 BS170 1640 

Bible. English. 1646. King James  Bible.  London: Printed by Robert Barker. 94-3-56 

Bible. English. 1649. King James Version. London : Printed by the Company of Stationers. BS185 
1649 L6 

Psalms. English. 1649. The Whole book of Psalmes : conferred with the Hebrew : set forth and 
allowed to be sung in all churches, of all the people together, before and after morning and 
evening prayer / collected into English meeter by Thomas Sternhold, John Hopkins, and others. 
London : Printed by M.F. for the Company of Stationers. BS185 1649 L6 

Psalms. English. 1683. Book of Common Prayer. Oxford: Printed for M. Pitt. OS1 BX5145 A4 
1683 

Psalms. English. 1696. Book of Common Prayer. Cambridge: John Hayes. BX5145 A4 1696 

Psalms. English. 1714. Book of Common Prayer. University of Oxford: John Baskett. Creamer 
928 

Psalms. 1717. Book of Common Prayer. Oxford: John Baskett. Creamer 929 

Psalms. 1717. Book of Common Prayer in English and French. Oxford: John Baskett. Creamer 
930 

Psalms. English. [1717?] Book of Common Prayer. [S.l. : s.n.] Creamer 926 
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Psalms. English. 1720. Book of Common Prayer. Edinburgh: James Watson. Creamer 931 

Psalms. English. 1732. Book of Common Prayer. London: John Baskett. Creamer 932 

Psalms. English. 1747. Book of Common Prayer. London: Thomas Baskett. Creamer 933 

Psalms. English. 1756. Book of Common Prayer. Oxford: Thomas Baskett. Creamer 934 

Psalms. English. 1760. Book of Common Prayer. Cambridge: John Baskerville. Creamer 946 

Psalms. English. 1762. Book of Common Prayer. Cambridge: J. Baskerville. Creamer 947 

Psalms. English. 1762. Book of Common Prayer. Cambridge: J. Baskerville. Creamer 948 

Bible. English. 1770. King James Version. Edinburgh: Alexander Kincaid.  Creamer 937 

Bible. English. 1776.  London: J. W. Pasham. Creamer 938 

Psalms. English. 1782.  Book of Common Prayer. London and Cambridge. GM 372 

Psalms. English. 1785. Doctor Watts’ version, adapted for international use. BS1440 W3 1785 

Bible. English. [1794?] The Christian’s New, Complete, and Universal Family Bible. London: 
Alexander Hogg. OS2 08-1-10 

Bible. English. 1801. King James Version.  New York: Printed by M.L. & W.A. Davis, for Gaine 
& Ten Eyck. BS185 1801 N4 

Psalms. English. 1812. Hymnal. Boston: Thomas and Andrews and West and Blake. 95-5-54 

Bible. English. 1817. King James Version.  [S.l.]: J. Holbrook.  BS185 1817 B7 

Psalms. English. 1817. Book of Common Prayer. New York: R. and W. A. Bartow. BX5943 A1 
1817 

New Testament. English. 1818. King James Version. Hartford: Samuel G. Goodrich. 08-01-03 

Bible. English. 1821. Devotional Diamond Bible. London: J. Jones. GM 387 

Psalms. English. 1823. Book of Common Prayer. New York: Auxiliary New-York Bible and 
Common Prayer Book Society. BX5943 A1 1823 

Gospels. English. 1824. Translated from the Greek and annotated by George Campbell. Boston: 
T. Bedlington and C. Ewer. BS2553 C4 1824 
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New Testament. English. 1827. King James Version. Elizabeth-Town, N.J.: James Sanderson. 
BS2085 1827 E4 

Bible. English. 1832. Scott’s Bible: King James Version with notes by Thomas Scott.  Stereotype 
edition, from the fifth London edition.  Boston: Samuel T. Armstrong, and Crocker and 
Brewster. 94-7-279 

New Testament. English. 1839.  King James Version. New York: American Bible Society. 95-7-
147 

Gospels. Selections. English. 1848. The Parables of our Lord. New York: D. Appleton. BT373 E5 
1848 

Bible. English. 1849.  King James Version.  London: Printed by G. E. Eyre and W. Spottiswood.  
BS185 1849 L6 

Bible. English. 1849. King James Version. Hartford: Silas Andrus and Son. Stereotyped by James 
Connor, New York. OS2 94-8-234 

Bible.  English. 1850.  King James Version. New York: W. E. Dean. BS491.S35 1850 

Bible. English. 1851.  King James Version.  New York: American Bible Society.  94-7-278 

Hebrew Testament. English. 1856. The first translation into English by a Jewish person, “a 
learned and conscientious Hebraist.” 2nd edition.   [S.l.: s.n.] 94-3-58 

Bible. English. 1858. King James Version. Oxford: University Press.  GM 391 

Psalms. English. 1859. Book of Common Prayer. Oxford: University Press. GM 373 

New Testament. English. 1860. King James Version. New York: American Bible Society. OS T-
95-564 

Gospels. Selections. English. 1863. The Parables of our Lord and Saviour, Jesus Christ, with 
pictures by John Everett Millais. London: Society for Promoting Christian Knowledge. SPC in 
Storage 226.8 B471 1863 

New Testament. English. 1868. New York: American Bible Society. BS2085 1868 N4 

Bible. English. 1870. New Illustrated Devotional and Practical Polyglot Family Bible with Dr. 
Smith's Abridged Bible. [S.l.]: National Pub. Co.: Jones Brothers. OS1 08-11-06 

Bible. English. c. 1873. Complete Domestic Bible. Philadelphia: Hubbard Brothers. OS1 08-11-03 
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Bible. English. c. 1884. Holy Bible. King James and Revised New Testaments in Parallel. Denver: 
Stevenson & Robison. OS1 08-11-04 

Bible. English. 1885. King James Version. Kansas City, MO: Kansas City Publ.  OS1 BS185 1885 
K3 

Bible. English. c. 1886. Parallel Bible with King James and Revised Versions of Old and New 
Testaments in Parallel.  Chicago: Home Library Association. OS1 08-11-05 

Bible. English. [1900?]  Oxford: Printed at the University Press.  BS185 1900 B9 

New Testament. English. ca. 1900. [King James Version.] New York: World Syndicate Co. 
Epsteen.  

Revelation. English. 1901. Tyndale. The boke of the revelation of Sanct Jhon the Devine done 
into Englysshe by William Tyndale. Chelsea: Ashendene Press. GM 458 

Bible. English. 1903. King James Version.  Hammersmith: The Doves Press.  GM 462 

Genesis. English. 1904. King James Version with illustrations. London: Philip Lee Warner. GM 
73 

Genesis. English. 1914. King James Version with illustrations. London: Philip Lee Warner. GM 
74 

Book of Ruth. English. 1923. King James Version. London: Nonesuch Press. GM 101 

Hebrew Testament. English. 1924. James Moffat translation. New York: George H. Doran. 
Epsteen 221 B471o 

Bible. English. 1924.  King James Version. Philadelphia: J.C. Winston.  BS185 1924 

Bible. English. 1925.  King James Version. London: The Nonesuch Press, New York: The Dial 
Press.  GM 94 v. 1-4 

Apocrypha. English. 1934. King James Version. London: Nonesuch Press. GM 88 

Apocrypha. King James Version. London: Cresset Press. GM 290 OS 

Ecclesiasticus. English. 1932. Chelsea: Ashendene Press. GM 452 

Gospels. English. 1932. With decorations. Leipzig: Poeschel & Trepte. BS2553 B35 1932x 

Lamentations. English. 1933. Montgomeryshire, Wales: Gregynog Press.  GM 288 OS 
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Bible. English. 1935. King James Version. New York : The Limited Editions Club. BS185 1935 
N4x v. 1-5  

Book of Job. English. 1946. King James Version with illustrations. New York: Limited Editions 
Club. SPC Limited Editions. 

Book of Ruth. English. 1947. King James Version. [New York: Limited Editions Club.] BS1313 
1947x 

Bible. English. 1949. King James Version.  “Bruce Rogers World Bible.” Cleveland : World 
Publishing Company. Plume OS BS185 1949 C6 1949x 

Bible. English. 1952. Revised Standard Version. New York: Thomas Nelson and Sons. BS191 A1 
1952 N4 c.2 

Gospel of John. English. 1954. Tyndale. The Newe Testamente, M.D.XXVI. The Gospell off S. 
Jhon. Lexington, KY: Anvil Press, 1954. BS2613 1954 

Gospel of Luke. English. 1955. Tyndale. The Newe Testamente, M.D.XXVI. The Gospell off S. 
Luke. Lexington, KY: Anvil Press, 1954. BS2593 1955 

Gospel of Mark. English. 1955. Tyndale. The Newe Testamente, M.D.XXVI. The Gospell off S. 
Marke. Lexington, KY: Anvil Press, 1954. BS2583 1955 

Gospel of Matthew. English. 1955. The Newe Testamente, M.D.XXVI. The Gospell off S. Mathew. 
Lexington, KY: Anvil Press, 1954. BS2573 1955 Bible.  

English. 1957.  English Translation of the Peshitta, “the authorized Bible of the Church of the 
East.” BS12 1957 L3 

Bible. English. 1957. The Holy Bible from ancient Eastern manuscripts. Containing the Old and 
New Testaments, translated from the Peshitta, the authorized Bible of the church of the East, by 
George M. Lamsa. Philadelphia, A. J. Holman Co. BS12 1957 L3 

Ecclesiastes. English. 1958. King James Version. Washington: Judd & Detweiler. BS1473 1958 

Psalms. English. 1960. King James Version. New York : Limited Editions Club. BS1422 1960x 

Bible. English. 1963.  King James Version. London: The Nonesuch Press, New York: Random 
House.  BS185 1963 L6 

Proverbs. English. 1963. King James Version. New York : Limited Editions Club. BS1463 G6 
1963x 
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Song of Solomon. English. 1967. With copper engravings. BS1483 1967 

Ecclesiastes. English. 1968. King James Version. New York : Limited Editions Club. OS1 BS1472 
M5 1968x 

Bible. English. 1985. Douai Bible.  Ref BS180 1989x 

Revelation. French. 13th c. Facsimile of Bibl. Nat. fr. 403. OS2 BS2824 F7 1901 

Revelation. French. ca. 1255-60. Trinity College Apocalypse facsimile. London: Eugrammia 
Press, 1967. OS2 BS2824 F7C3 1967 

Revelation. French. 1561. Facsimile of the 1561 Apocalypse printed by Jean de Tournes with 
engravings by Jean Duvet.  London: Eugrammia Press, 1962.  OS2 BS2824 F705 1561a 

Epistles of Paul. French. 1668. A Mons: Gaspar Migeot. 95-5-610 

Psalms. French. 1717.  Book of Common Prayer in English and French. Oxford: John Baskett. 
Creamer 930 

New Testament. French. 1736. Amsterdam: J. Nicolai, 1736. BS2130 1736 

Hebrew Bible. French. 1904. Paris : M. de Brunoff. OS2 T 95-413 

Biblia Pauperum. German. 15th century. Facsimile of Palatinus Latinus 871 of the Vatican 
Library. OS1 Z114 V3 v.51 pt. 2 

Revelation. German. 1498. Facsimile of Dürer’s Apocalypse. London: Eugrammia Press, 1964. 
OS1 NE1205 D9P3 1964 

Bible. German. 1590. Luther Bible.  Frankfurt: Peter Schmidt. OS1 96-5-5 

Bible. German. [1643?] Luther Bible. [S.l.: s.n.] OS2 95-8-233 

Bible. German. 1643/4. Luther Bible. Nürnberg: Wolffgang Endter.  OS2 94-8-233 

Bible. German. 1720. Luther Bible. Nürnberg: In verlegung J.A. Endters seel.  OS2 BS239 1720 

Bible. German. 1726. Berlenburg Bible. Berlenburg: [Johann Heinrich Haug]. OS1 96-4-377 

Bible, German. [1736?] The translation of Johannis Piscatoris.  Bern: [in der Obern Druckeren, 
verlegt und gedruckt von Emanuel Hortinus]. OS1 BS239 1736 B3 

Psalms. German. 1770. Dietrich. Nürnberg: Johann Andreas Endter. BS1425 G3 1770 
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Bible. German. 1776. Luther Bible. Germantown: Gedruckt und zu finden bey Christoph Saur. 
BS239 1776 

New Testament. German. 1783. Luther Bible. Philadelphia: M. Steiner. BS2139 1783 

New Testament. German. [1800? S.l.: s.n.] 95-7-148 

Genesis-Hebrews. [18th century?] Luther Bible, incomplete.  [S.l.: s.n.] OS1 95-5-5 

New Testament. German. 1815. Philadelphia: D. Billmener. 95-7-149 

New Testament. German. 1819. Germantaun: M. Billmener. 95-7-150 

New Testament. German. [n.d. Lacks title page, appears similar to the Germantaun: M. 
Billmener edition of 1819.] 

New Testament. German. [1850? S.l.]: Johann Bärs Dampf-Schnellpresse. 95-5-611 

New Testament. German. 1852. Luther Bible. Lancaster: [s.n.] OS1 95-5-604 

Bible. German. 1545. Luther Bible, reproduction of the 1545 edition.  Berlin:Volksverband der 
Bücherfreunde, 1927.  OS1 BS239 1545a 

Gospels. Gothic. 1684. Quatuor D. N. Jesu Christi Evangeliorum versiones perantiquae duae: 
Gothica scil. & Anglo-Saconica. Gothic from Ulfilas’ translation. Amsterdam: Janssonio-
Waesbergios. BS105 1684 

Gospels. Gothic. 1684. Quatuor D. N. Jesu Christi Evangeliorum versiones perantiquae duae: 
Gothica scil. & Anglo-Saconica. Gothic from Ulfilas’ translation. Amsterdam: Janssonio-
Waesbergios. 96-10-7 

Gospels.  Greek.  4th c. Facsimile of the Washington Manuscript of the Gospels in the Freer 
Collection. OS1 BS2551 W37 1912 

Hebrew Testament. Greek. 1653. First edition in England of the Septuagint. 96-10-6 

New Testament. Greek. 1662. Amstelodami: Elseviriana. BS1965 1662 

New Testament. Greek. 1800. [First American edition?] Wigorniae, Massachusetts: Isasias 
Thomas, Jr. 96-3-206 

New Testament. Greek. 1814. Boston: Esaias Thomas, Jr. BS1965 1814 

New Testament. Greek. 1828. London: G. Pickering. BS1965 1828 
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Gospel of Nicodemus. Apocrypha. German. 1784. Lancaster: Jacob Bailey. BS2860 N5G4 1784 

Wisdom of Solomon. Apocrypha. Greek and Latin. 1568. Lipsiae: Iohannes Rhamba. BS1751 
1568 

Hebrew Testament. Hebrew. 15th c. Biblia judía. Madrid : Patrimonio Nacional : Testimonio 
Compañia Editorial, 1997-2000. BS715 7 G-II-8 1997 v. 1-2 

Hebrew Testament. Hebrew. 1705. Amsterdam. BS715 1705 

Hebrew Testament. Hebrew. 1814. First Hebrew Bible printed in America. Volume I of II. 
Philadelphia: Thomas Dobson. BS715 1814  

Torah. Hebrew. [Late 19th century. Poland.] Miniature. 94-8-133 

Pentateuch. Hebrew. [14th century?] Gaspar MS 85 facsimile. London: Maggs, 1929. OS1 Z115 
B58P4 

Hebrew Testament. Italian. [1562]. La Biblia, che si chiama il Vecchio Testamento… trad. In 
lingua volgare second la verita del testo Hebreo. [Geneva: Francisco Durone]. 95-5-607 

Bible. Italian. 1850. Giovanni Diodati translation. London: Spottiswode and Shaw. 94-7-53 

Gospels. Latin. 2nd half of the 7th c. Book of Durrow facsimile. Olten, Switzerland: Urs Graf, 1960. 
OS1 BS2552 D8L8 

Gospels. Latin. ca. 700. Lindisfarne Gospels facsimile. Olten, Switzerland: Urs Graf, 1956. OS1 
Z115Z B59L5  

Gospels. Latin. ca. 700. Lindisfarne Gospels facsimile. Luzern : Faksimile Verlag. OS1 ND3359 
L5 L56 2002 

Revelation. Latin. ca. 800. Trier Apocalypse facsimile. Graz: Akademische Druck- und 
Verlagsanstalt, 1974-75.BS2822 L38 

Gospels. Latin. ca. 800. Book of Kells facsimile. Bern: Urs Graf, 1950. Plume OS1 ND3359 B7A66 

Gospels. Latin. ca. 800. Book of Kells computer optical disc.   [Dublin] : Board of Trinity College 
Dublin, c2000. ND3359 K4 B66 2000 

Gospels, Apocalypse, and writings on Saints. Latin. 9th c. Transcription and partial facsimile of 
the Book of Armagh. Dublin: Hodges Figgis & Co. Lt. 1963.  OS1 BS1989 A7 1913 

Gospels. Latin. ca. 810. Lorsch Gospels facsimile. [New York: G. Braziller, 1967?]  BS2552 L6B7 
1967a 
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Gospels. Latin. ca. 870. Codex aureus of St. Emmeram facsimile. Munich: Hugo Schmidt, 1921-
1925. OS2 94-8-267 v.1-6 

Revelation. Latin. 975. Apocalypse of Gerona facsimile. Olten & Lausanne: Urs Graf-Verlag, 
1962. OS2 BS2825 B37 1962 

Epistles and Gospels. Latin. 10th century. Codex Egberti facsimile. Basel: Alkuin-Verlag, 1960. 
BX2005 A3E4 1960 

Gospels. Latin. ca. 1039‐56. Golden Gospels of Henrichs III facsimile. Berlin: Deutscher Verein 
Fur Kunstwissenschaft, 1933.  OS1 ND3359 A8 B6 

Gospels. Latin. Early 11th c. Echternach Codex Aureus. Facsimile, notes in German.   Munich: 
Prestel-Verlag, 1956.  OS1 ND3359 E6 M4 

Gospels. Latin. Early 11th c. Echternach Codex Aureus facsimile, note in English. London: 
Thames and Hudson, 1957. ND3359 E6 M413 1957 

Revelation. Latin. 11th c. Apocalypse of Saint Sever facsimile. Paris: Roger Beaussart, 1942.  

Revelation. Latin. Early 12th c. Silos Beatus facsimile. Barcelona: Moliero: 2001. 

Epistles and Gospels. Latin. ca. 1200.  Codex St. Peter facsimile. Basel: Feuermann, 1961. OS1 
ND3359 P4S35 1962 

Biblia pauperum. Latin. 13th c. Facsimile of Codex Vindobonensis 1198. Graz: Verlag Styria, 1962. 
OS1 Z241 B6A4 

Bible. Latin. ca. 1230-1250. Vulgate. [Paris: Soissons Atelier?] Plume MS 300 

Bible. Latin. ca. 1250-1275. Vulgate. [Paris: Vie de St. Denis Atelier?]. Plume MS 299 

Psalms. Latin. ca. 1330. Luttrell Psalter facsimile. London: British Library, 2006. OS1 ND3357 L8 
L86 2006 

Bible. Latin. ca. 1455. Vulgate. Gutenberg Bible facsímile. [[Paterson, N.J. Pageant books,] 1961. 
Plume OS Z241 B58 1961 v. 1&2 

Bible. Latin. ca. 1455-1461. Vulgate. La Bibbia di Borso d’Este facsimile. Bergamo: Banca 
populare e Poligrafiche Bolis, 1961. [i.e. 1962]. OS1 ND3355 B67 1962 

Bible. Latin. 1478. Vulgate. Nuremberg: Anton Koberger. Plume OS BS75 1478 

Bible. Latin. 1480/1. Vulgate. Facsimile reprint of the Editio Princeps Adolph Rusch of 
Strassburg Turnhout, Belgium: Brepols, 1992.  OS2 94-8-181 
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Bible. Latin. 1515. Vulgate. Lugdunum: Jacobus Sacon. Plume OS 94-8-364 

Bible. Latin. 1558. Vulgate. [S..l.]: Benedictus Praeuotius. OS1 96-5-4 

Wisdom of Solomon. Apocrypha. Greek and Latin. 1568. Lipsiae: Iohannes Rhamba. BS1751 
1568 

Bible. Latin. 1679. Vulgate. Coloniae Agrippinae: H. Demen. BS75 1679 

New Testament. Latin. 1724. Interprete Theodoro Beza. Amsterdam: Gerardi Onder de Linden. 
GM 395 

Bible. Latin. [1730?] Vulgate. [S.l.: s.n.] OS1 96-5-4 

Bible. Latin. 1742. Vulgate. Venice: Nicolaum Pezzana.  OS1 BS75 1742 

Bible. Latin. 1765. Vulgate. Venice: Nicolaum Pezzana.  OS1 BS75 1765 

Bible. Latin. [1827?]. Vulgate. London: Sumptibus S. Bagster.  BS75 1827 

Bible. Latin. 1983. Vulgate. Stuttgart : Deutsche Bibelgesellschaft, 1983. Ref BS75 1983x 

Gospels. Peshitta-Syriac. 586. Rabula Gospels facsimile. Oltun: Urs Graf, 1959. OS1 ND3359 
R3S3 

Bible. Russian. 1878. BS284 1878 

New Testament Epistles and Gospels, Liturgical. Church Slavic. ca. 10th-11th century. Codex 
Assemanus facsimile. Volume 1: facsimile reproduction of the Gospels in Glagolitic characters; 
volume 2: text in Cyrillic transliteration. Prague: Sumptibus Academiae Scientiarium et Artium 
Behemicaie, 1929-55.OS1 BS2565 A4C532 

Gospels. Church Slavic. 1056-57. Ostromir Gospel facsimile. Leningrad: “Avrora,” 1988. OS2 
BS2554  C5 O7 1988x 

Psalms. Church Slavic. 1397. Facsimile of the Kiev Psalter.  Moskva : Iskusstvo, 1978. OS1 
BS1425  C4 1978x 

Gospels. Spanish. 1790. Padre Phelipe Sciode San Miguel translation. Valencia: Joseph Y 
Thomas de Orga. Spanish collection in workroom behind OS1 96-1-11 

Bible. Spanish. 1983. Version Popular. Nueva York: Sociedad Biblica Americana. 98-6-8 

Bible. Spanish. 1995. Reina-Valera. [S.l.]: Sociedades Biblicas Unidas. 98-6-9 
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Bible. Swedish. 1834. Örebro: Lindh. 95-5-609 

Bible. Swedish. [1864?]. [Berlin: Trowitzsch?] BS302 1864a 

Bible. Swedish. c. 1889. Den heliga Skrift. Illustrated by Gustave Dore. Philadelphia, Pa. : 
National Pub. OS1 08-11-02 

Gospels. Syriac. 586. Rabbula Gospels facsimile. Olten and Lausanne: Urs Graf-Verlag, 1959.  
OS1 ND3359 R3 S3 

Gospels. Ukrainian. 1946. OS1 BS2554 U5 1946 

New Testament. Ukrainian. 1966. Örebro, Sweden : Evangeliipress. BS2187 1966x 

Epistles and Liturgical Gospels. Ukrainian. 1967. BS2565 A4U5 1967 

Liturgical Epistles. Ukrainian. 1969. BS2638 A4U5 1969 

 

 

Bible. Polyglot.  Contents: 1. Hindustani or Urdu Bible (Persian characters). 2. Hindi Bible. 3. 
Sinhalese Bible. 4. Assamese Bible. 5. Marathi Bible. 6. Hindustani or Urdu Bible (Roman 
characters). 7. Kashgar Turki Testament. 8. Panjabi Testament. 9. Lakher Testament. 10. Pashtu 
(Rev. version) Testament. 11. Mikir Testament. 12. Sindhi Testament. 13. Telugu Bible. 14. Tamil 
Bible. 15. Bengali Bible. 16. Gujarati Bible. 17. Kanarese Bible. 18. Malayam Bible. 19. St. John in 
Chinamwanga. 20. Selections from the Prophets in Kyangonde. 21. St. Luke Gospel in Jivara. 22. 
Gaelic 24mo. New Testament. 23. Gaelic and English New Testament. 24. Gaelic Bourgeois 8vo. 
Bible. 25. Songor New Testament. 26. English Brevier 8vo Bible. 27. Gaelic 32mo. New 
Testament. 28. St. Mark in Tamashek (Tefinagh Script). 29. Gaelic Bible 24mo. 30. Tonga 
(Nyacoland). 31. Tumbuka New Testament. 32. English Bible, New Ruby, 24mo. 33. Gaelic Pica 
Testament. 34. Union Nyanja (Rev.) Bible. 35. Luba Sanga Bible. 36. Readings from the Holy 
Bible for Use in Schools. 37. Efik Bible for Western Nigeria. 38. Norwegian Bible (Oslo 1946). 39. 
Norwegian New Testament and Psalms (1947). 40. Norwegian New Testament and Psalms 
(1945). 41. Norwegian New Testament and Psalms (pocket-size). 42. Norwegian New Testament 
(pocket-sized). 43. Norwegian Bible (Oslo 1947). 44. Norwegian Lapp Bible (Oslo 1925) 
(unbound sheets). 45. Czech Cicero Bible. 46. Czech Bible (unbound sheets). 47. Czech New 
Testament and Psalms. 48. Bible Maps. 49. Mongolian New Testament. 50. Canton New 
Testament “Shangti.” 51. Wenli New Testament (Delegates version). 52. Wenli Bible (Delegates 
version). 53. Wenli New Testament (Union version). 54. Wenli Bible (Union version). 55. Na Su 
New Testament. 56. Annamese Bible. 57. Canton Bible “Shangti.” 58. Canton New Testament 
“Shangti.” 59. Kuoyu New Testament (Phonetics and characters). 60. Canton Bible “Shangti” #4 
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type. 61. Foochow Bible. 62. Foochow New Testament. 63. Wenli New Testament (Delegates 
version). 64. Wenli New Testament (Union version). 65. Amoy Dialect Bible. 66. Wenli Bible 
(Delegates version). 67. Wenli Reference Bible (Schereschewary version). 68. Wenli Reference 
Bible (Union version “Shen”). 69. Wenli New Testament (Delegates version, 1922). 70. Wenli 
New Testament (Delegates version, 1924). 71. Foochow New Testament. 72. Canton New 
Testament “Shangti.” 73. Tibetan New Testament. 74. Hwa Miao New Testament. 75. Amoy 
Romanized New Testament. 76. Kuoyu and English Matthew. 77. Kuoyu and English Mark. 78. 
Kuoyu and English Luke. 79. Kuoyu and English John. 80. Canton and English Matthew. 81. 
Canton and English Mark. 82. Canton and English Luke. 83. Canton and English John. 84. 
Canton and English Acts. 85-A. Kuoyu Matthew “Shangti.” 85-B. Kuoyu Mark “Shangti.” 85-C. 
Kuoyu Luke “Shangti.” 85-D. Kuoyu John “Shangti.” 85-E. Kuoyu Acts “Shangti.” 86-A. Kuoyu 
Matthew “Shen.” 86-B. Kuoyu Mark “Shen.” 86-C. Kuoyu Luke “Shen.” 86-D. Kuoyu John 
“Shen.” 86-E. Kuoyu Acts “Shen.” 87. Kuoyu Psalms. 88. Kuoyu Genesis “Shangti.” 89. Kuoyu 
Genesis “Shen.” 90. Mandarin (Kuoyu) Genesis. 91-A. Kuoyu Matthew. 91-B. Kuoyu Mark. 91-C. 
Kuoyu Luke. 91-D. Kuoyu John. 91-E. Kuoyu Acts. 92. Kuoyu and English New Testament. 93, 
96, 109, 117-118. Kuoyu New Testament “Shangti.” 94, 113-114. Kuoyu New Testament and 
Psalms “Shen.” 95. Kuoyu New Testament “Shen” (pocket edition). 97, 101, 103. Kuoyu Bible 
“Shangti.” 98. Kuoyu Bible (pocket edition). 99. Kuoyu Bible “Shen” (pocket edition). 100.  
Kuoyu Bible “Shen.” 102. Kuoyu and Phonetic Bible in two volumes. 104-105. Kuoyu Bible 
“Shen.” 106. Kuoyu Bible (Reference) “Shen.” 107. Kuoyu Bible (Reference) “Shangti.” 108, 110-
112, 115. Kuoyu New Testament “Shen.” 116. Kuoyu New Testament (pocket edition). 119-120. 
Kuoyu New Testament and Psalms “Shangti.” 121. Kuoyu New Testament and Psalms. 122. 
Chinamwanga New Testament. 123. Japanese 9 Point Bible. 124. Japanese 9 Point Old Testament. 
125. Japanese New Testament and Psalms. 126. Japanese New Testament. 127. Japanese Genesis. 
128. Japanese Exodus. 129. Japanese Proverbs. 130. Japanese Matthew. 131. Japanese Mark. 132. 
Japanese Luke. 133. Japanese John. 134. Japanese Acts. 135. Japanese Iesu no Kotoba (Sayings of 
Jesus). 136. Japanese Small New Testament and Psalms. 137. Dutch Pocket Bible. 138. Dutch 
School Bible. 139. Dutch Family Bible (galjard). 140. Dutch Family Bible (dessendiaan). 141. 
Dutch Family Bible (augustijn). 142. Poetical Books of the Old Testament. 143. Dutch New 
Testament and Psalms. 144. Dutch New Testament (pocket edition). 145. Kanuri St. John. 146. 
Turkish Revised Bible. 147. Arabic (Jesuit version). 148. Rev. Turkish New Testament. 149. 
Hebrew Kittel Bible. 150. Nestle Greek New Testament. 151. German Bible GRO43. 152. German 
Bible GRO53. 153. Schmoller’s Greek Concordance. 154. Danish New Testament RO263. 155. 
Danish New Testament. 156. Danish Bible. 157. Danish Bible (large). 158. Latin New Testament. 
159. Garo Bible. 160. Assamese Bible (revised). 161. Lepcha St Luke. 162. Kahsi Psalms. 163. Car 
Nicobarese Genesis. Dutch Scriptures (New version). 164. Nonpareil Pocket Bible. 164-A. 
Smaller Pocket Bible. 165. Micro Bible, ed. 1953. 166. Pocket New Testament with Psalm, new 
spelling, ed. 1950. 167. Pocket New Testament. 168. Augustine Bible, new spelling, ed. 1948. 169. 
Nonpareil Pocket Bible, old spelling. 170. Apocrypha for Nonpareil Pocket Bible, for Lutheran 
and Old Catholic Church. (Frisian). 171. Galjard Bible, ed. 1948. 172. Nonpareil Bible, ed. 1947. 
Indonesia. 173. Pocket New Testament in Indonesian, Malay, large size. 174. Micro New 
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Testament in Indonesian, 2nd ed., 1953. 175. Janvanese booklets: Come, Listen, Learn, Trust, 
Follow. 176. Abridged Old Testament in Karo Batta. 177. Concordance in Javanese. 178. Psalms 
in Sangirese, ed. 1951. 179. Children’s Bible Stories in the Sangirese language, ed. 1951. 180. 104 
Bible Stories in the Sangirese language, ed. 1951. 181. New Testament in Tae, printed 1951. 182. 
Pocket New Testament in Papiamento. 183. Galjard Bible, with separate Apocrypha (all printed 
on plastic sheets) (States General version). 184. Old Testament in Malay (Klinkert). 185. Bible in 
Javanese, vol. 1,2,3 bound in 1 volume. 186. Old Testament in Toba Batta. 187. New Testament 
in Toba Batta. 188. New Testament in Toba Batta, pocket ed. 189. Korean Hankul Bible 
(KOH63RE). 190. Japanese Kogotai Bible (JC54). The Netherlands. 191. New Version Psalms 
(rhymeless) pocket size. 192. New Testament in Simalungum-Batta. 193. Biblical Reading-book 
in Karo-Batta ed. 1954. 194. St. Luke in Javanese ed. 1954. 195. New Testament in Pomona 
(pocket-size micro). 196. 5 booklets in Sudanese: Come, Listen, Learn, Trust, Follow. ed. 1955. 
197. Bible for Children in Javanese, Old Testament, ed. 1955. 198. Bible for Children in 
Indonesian, New Testament, ed. 1955. 199. Micro New Testament in Toba-Batta, ed. 1955. New 
Guinea. 200. Gospel of St. John in Kapauku, ed. 1956. 201. German New Testament, Luther Text 
1956 revision (RO253). 202. Netherlands Bible (NR610). 203. Netherlands micro pocket one line 
edition. New translation. 204. Uit het boek der boeken. 205. Indonesian New Testament pocket. 
206. Indonesian New Testament micro. BS4 A54 

 


